











Chitfres par segments

Informations supplémentaires

Segments pour le segment AGEM
Ascenseurs Amérique
Finances/ & escaliers du Nord, Asie,
élimi- mécaniques duSud et Australie, Elimi-
En millions CHF Groupe nations ALSO  (A&EM) Europe centrale Afrique nations
1¢" semestre 2009
Production totale de tiers 5969 - 1949 4 020 2 164 1218 638 -
Chiffres d'affaires avec d'autres régions - - - - 115 6 20 =141
Production totale 5969 - 1949 4 020 2279 1224 658 =141
Résultat d'exploitation 490 -14 22 482
Investissements en immobilisations corporelles et incorporelles 67 - 59 32 14 13 -
Amortissements 61 - 7 54 30 14 10 -
dont Impairment - - - - - - - -
Participation au résultat d’entreprises associées 6 - - 6
1¢" semestre 2008
Production totale de tiers 6 744 - 2493 4 251 2340 1256 655 -
Chiffres d'affaires avec d'autres régions - - - - 120 5 21 -146
Production totale 6 744 - 2493 4 251 2 460 1261 676 -146
Résultat d'exploitation 433 -14 24 423
Investissements en immobilisations corporelles et incorporelles 60 - 2 58 27 26 5 -
Amortissements 63 - 57 35 13 9 -
dont Impairment - - - - - - - -
Participation au résultat d’entreprises associées 4 - - 4
Informations supplémentaires
Segments pour le segment AGEM
Ascenseurs Amérique
Finances/ & escaliers du Nord, Asie,
élimi= mécaniques duSud et Australie,
En millions CHF Groupe nations ALSO (A&EM) Europe centrale Afrique
30.06.2009
Actifs 6 828 1254 697 4877 2549 1393 935
Participations dans des entreprises associées 174 - - 174 18 - 156
Engagements 4632 1 505 4016 2549 917 550
Effectifs a la fin de la période (nombre) 44 048 - 1507 42 541 21084 12 335 9122
31.12.2008
Actifs 6 789 1298 876 4 615 2585 1189 841
Participations dans des entreprises associées 169 - - 169 14 - 155
Engagements 4771 369 696 3706 2270 876 560
Effectifs a la fin de la période (nombre) 45 063 - 1837 43226 21436 12674 9116
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Annexes a la cloture semestrielle
consoligee

Principes généraux

Pour la cléture intermédiaire consolidée et non révisée au 30 juin 2009, qui
est établie conformément a la norme IAS 34 «Information financiére intermé-
diaire», les méthodes et régles de comptabilisation sont fondamentalement
identiques a celles utilisées pour la cl6ture consolidée au 31 décembre 2008

et présentées en détail dans le rapport financier 2008. A compter du 1¢ janvier
2009, le Groupe a adopté plusieurs nouvelles normes IFRS, dont les normes
révisées IAS 1 «Présentation des états financiers» et IAS 23 « Colts d’emprunt»
ainsi que la norme IFRS 8 «Segments opérationnels». Aucune des « Améliora-
tions 2008 apportées aux IFRS» n‘a eu d'effet significatif sur les pratiques
comptables. Il en est de méme pour les changements suivants: IFRS 1/1AS 27
«Eléments relatifs a la détermination du colt d'une participation dans les états
financiers individuels», IAS 32/IAS 1 «Instruments financiers remboursables

au gré du porteur ou en cas de liquidation», IFRS 2 «Paiement fondé sur des
actions » et IFRIC 9/IAS 39 « Amendement des dérivés incorporés». En outre,
toutes les nouvelles interprétations a appliquer, c’est-a-dire IFRIC 13 « Program-
mes de fidélisation des clients», IFRIC 15 « Accords pour la construction d’un bien
immobilier» et IFRIC 16 « Couvertures d'un investissement net dans une activité
a I’étranger», n'ont pas d'impact significatif sur les comptes consolidés de
Schindler.

Pour les comptes consolidés annuels 2009, IFRS 7 « Améliorations des informa-
tions a donner sur les instruments financiers» et IFRIC 18 «Transferts d'actifs
des clients» seront obligatoires. En outre, les possibles répercussions de
standards nouveaux ou révisés sur les comptes consolidés futurs sont en étude.
Il s'agit de modifications supplémentaires de IFRS 1 « Premiére adoption des
IFRS», IFRS 3 «Regroupement d’entreprises» et IAS 27 «Etats financiers
consolidés et individuels», qui seront complétées par IFRIC 17 « Distribution
d’actifs non monétaires».

L'application de toutes les nouvelles normes et interprétations n'a pas eu
d’effet significatif sur les résultats, la situation financiére et les cash-flows du
Groupe Schindler. Il en sera probablement de méme pour les normes et
interprétations a venir mentionnées ci-dessus. Schindler introduit les nouvelles
normes et interprétations a la date spécifiée par le standard.

La cléture semestrielle établie sur la base de I'IFRS comprend des hypotheses
et des estimations qui influencent les chiffres présentés dans ce rapport
intermédiaire. Les résultats effectifs peuvent présenter des écarts par rapport
a ces estimations.
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Information sectorielle

La cloture semestrielle présente pour la premiére fois I'information sectorielle
suivant la norme IFRS 8 « Secteurs opérationnels». Cette premiere application
a amené des changements de contenu, raison pour laquelle les valeurs de
I'an passé ont été retraitées. Cependant, ce changement est sans incidence
sur les résultats, la situation financiére et les cash-flows du Groupe Schindler.
La nouvelle présentation de I'information sectorielle est expliquée ci-dessous.

Le Groupe Schindler comporte deux segments opérationnels « Ascenseurs
et escaliers mécaniques» et « ALSO ». lls constituent les unités organisa-
tionnelles pour lesquelles le management du Groupe Schindler (« Chief
operating decision maker ») rapportera. La Direction des deux divisions par
la Direction du Groupe s’effectue en incluant les deux responsables des
segments (Présidents de la Direction des « Ascenseurs et escaliers mécani-
ques» et de « ALSO »).

Le segment « Ascenseurs et escaliers mécaniques» comprend différentes
unités opérationnelles qui gérent la production et I'installation d'installations
nouvelles ainsi que la modernisation, la maintenance et les réparations
d’installations existantes. Le segment « ALSO» est une société cotée a la
Bourse suisse SIX Swiss Exchange qui est spécialisée dans les services de
distribution et de logistique dans la technologie d'information et dans le
domaine Consumer Electronics (ICE).

La rubrique « Finances/Eliminations» comprend en particulier les charges

de Schindler Holding S.A. ainsi que les placements financiers gérés centrale-
ment et les dettes financiéres envers des tiers pour le financement du Groupe.
Elle comprend également des éliminations en relation avec le segment
«ALSO » et, dans une faible proportion, les actifs et passifs qui ne sont pas
attribuables a I'un des segments.

Le résultat d'exploitation comprend tous les produits et toutes les charges
opérationnels qui sont générés directement dans le segment. Ceci inclut des
charges communes aux segments, qui sont refacturées «at arm'’s length ».
Les refacturations sont déterminées en fonction de la prestation apportée et
sur la base des standards internationaux reconnus (OECD Transfer Pricing
Guidelines).
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Les actifs et passifs du segment « Ascenseurs et escaliers mécaniques » sont
tous envers des tiers. En revanche, le segment « ALSO » peut contenir des
avoirs et obligations envers d’autres filiales du Groupe, lesquels sont éliminés
dans la rubrique « Finances/Eliminations ».

Les sociétés associées sont toutes actives, sans exception, dans le segment
«Ascenseurs et escaliers mécaniques». La participation au résultat ne fait pas
partie du résultat d’exploitation publié.

L'effectif est enregistré et attribué selon des critéres homogenes. L'effectif
ne comprend par principe que les employés qui sont en contrat direct avec
Schindler.

En complément des informations sectorielles, des informations spécifiques
sur les régions du segment « Ascenseurs et escaliers mécaniques » seront
publiées comme dans les rapports antérieurs — dans le sens d’une continuité
de la publication.

L'allocation de la production totale du segment « Ascenseurs et escaliers
mécaniques» entre les régions s'effectue en fonction du lieu de facturation.
En plus de la production totale envers des tiers, les chiffres d'affaires issus
de transactions avec les autres régions sont mentionnés séparément. Ces
chiffres d'affaires se basent sur des prix de marché (at arm'’s length).

Les employés sont attribués a la région dans laquelle ils ont un contrat de
travail et sont rémunérés ou — dans certains cas particuliers — a la région
dans laquelle ils apportent une prestation.

Les données du reporting opérationnel et financier n’ont pas besoin d'étre
réconciliées, car elles sont établies en suivant les mémes principes
d’évaluation.
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Périmétre de consolidation

Par rapport au 30 juin 2008 et au 31décembre 2008, le périmétre de conso-
lidation au 30 juin 2009 s’est agrandi par I'intégration de quelques petites
sociétés européennes locales. L'influence de ces acquisitions sur la produc-
tion totale et sur le bénéfice consolidé est nettement inférieure a 1%.

Conversion des devises étrangéres
Les cours de conversion des devises importantes pour le Groupe Schindler

sont mentionnés dans le tableau ci-dessous.

Cours de conversion

2009 2008

30 juin 31 décembre 30 juin
Cours a 1¢" semestre Cours a Cours a 1¢" semestre
I'échéance Cours moyen ["échéance ["échéance Cours moyen
Pays de la zone euro  EUR 1 1.52 1.50 1.49 1.61 1.61
Etats-Unis usD 1 1.08 1.12 1.06 1.02 1.05
Grande-Bretagne GBP 1 1.80 1.67 1.53 2.03 2.09
Brésil BRL 100 55.32 50.84 45.30 63.73 61.87
Chine CNY 100 15.83 16.36 15.49 14.82 14.88

Dettes financiéres
L'emprunt obligataire 1999-2009 a 32% de CHF 300 millions nominal a
été remboursé le 2 juin 2009 a échéance.

ImpA6t sur le revenu
Dans la cldture semestrielle, la charge pour I'impdt sur le revenu est établie
sur la base de la meilleure estimation actuelle du taux 2009 de cet imp0ét.

Dividende

Selon la décision de I’Assemblée générale de Schindler Holding S.A. du

16 mars 2009, un dividende de CHF 2.00 (année précédente: CHF 1.60) par
action nominative et bon de participation a été versé en date du 20 mars
2009 pour |'exercice 2008.
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Réduction de capital

Lors de I'’Assemblée générale de Schindler Holding S.A. du 16 mars 2009, il
a été décidé d'éliminer les actions nominatives et bons de participation
rachetés entre le 14 janvier et le 31 décembre 2008. La réduction du capital
correspondant a été effectuée le 25 mai 2009 apres I'expiration de I'appel
aux créanciers. Le capital-actions et le capital-participations se composent
donc comme suit:

En CHF
Valeur
Nombre nominale Capital
Capital-actions
31 décembre 2008 72 451 200 0.10 7 245 120
Réduction exécutoire —674 500 0.10 —67 450
30 juin 2009 71776 700 7 177 670
Capital-participations
31 décembre 2008 49 256 900 0.10 4925 690
Réduction exécutoire —647 500 0.10 -64 750
30 juin 2009 48 609 400 4 860 940
Total capital-actions et capital-participations 12 038 610

Obligations hors bilan

Les obligations hors bilan sont décrites individuellement dans I'annexe du
rapport de gestion 2008. A I'échéance du bilan, le 30 juin 2009, il ny a pas
lieu de noter de changement majeur.

Libération a la publication du rapport intermédiaire

La présente cléture semestrielle au 30 juin 2009 a été approuvée le 17 aolt
2009 par le Conseil d’administration de Schindler Holding S.A. et libérée
pour sa publication.
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Calendrier financier

2009 2010
Conférence de presse sur le bilan 17 février 18 février
Assemblée générale ordinaire Schindler Holding S.A. 16 mars 15 mars
Echéance du dividende de Schindler Holding S.A. 20 mars mars'
Publication du rapport intermédiare au 31 mars 21 avril 23 avril
Publication du rapport intermédiare au 30 juin 18 aolt 17 ao(t
Publication du rapport intermédiare au 30 septembre 27 octobre 26 octobre

"Sous réserve de |'acceptation du versement d'un dividende de la part de I'’Assemblée Générale
de Schindler Holding S.A.
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Le rapport intermédiaire 2009 du Groupe Schindler paraft en allemand,
en anglais et en frangais. La version originale en allemand fait foi.

Sous www.schindler.com, vous pouvez accéder, en plus des informations
générales concernant le Groupe, aux rapports de gestion, aux communiqués
de presse ainsi qu’au cours actuel de I'action. Les personnes intéressées

des marchés financiers ou du domaine public peuvent également entrer en
communication directement avec le Groupe via les personnes de contact

suivantes:

Corporate Communications Investor Relations

Riccardo Biffi Barbara Zach

Head of Corporate Communications Investor Relations Manager
Schindler Management S.A. Schindler Management S.A.
6030 Ebikon 6030 Ebikon

Suisse Suisse

Téléphone +41 41 445 30 60 Téléphone +41 41 445 30 61
Fax +41 41 445 31 44 Fax +41 41 445 31 44
riccardo.biffi@ch.schindler.com barbara.zaech@ch.schindler.com

Stephan Jud

Head of Treasury

Schindler Management S.A.
6030 Ebikon

Suisse

Téléphone +41 41 445 31 19
Fax +41 41 445 45 30
stephan.jud@ch.schindler.com
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